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pour le paiement d'une somme de $5,000, pour le droit de fa- Co., for the paynient of a suin of $5,ooo for the right tobriquer 5,ooo valves, déclarant que ladite réclamation est mal manufacture 5,ooo valves, stating that said claim is notf ondée. founded.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded bypar M. le Commissaire Aiiicy, il eý,t Commissioner Aincy, it was

ésolu: D'approuver ledit rapport, et d'informer les re- Resolved: That said report be approved and that thequérants, en conséquence. claimants be informed accordingly.
-M. le Commissaire Ilébert laiýse soli siýge. Commissioner Hébert left his seat.

46.-Sur proposiýioii de M. le Commissaire McDoiiald, aP- 46.-On motion of Commissioner McDonald, seconded
PLIyée par M, le Commissaire Airey, il est by Commissioner Ainey, it was

fe Résolu: Que la résolution du 4 décembre cotin à l'ef- Resolved: That the resolution of the 4th Decemher_t de nommer M. Hugo Hcs-.Iirig, constable, en remplace instant, appointing Mr. Hugo Messling constable, vice
nient du constable Carle, promu Capitaine, soit reconsidérée, constable, Carle, promoted cap ain, be reconsidered, andet1 est en outre it was further

Résolu: Que M. Hugo Wessling soit nommé constable, Resolved: That Mr. Hugo Messling be appointed
pour remplir la vacance qui avait été créée par son départ constable tc, fill the position which had become vacant
Pour la guerre. through his departur.e for the front.

47-(24293) Soumis un rapport du Surintendant de Po- 47,-(24293) Submitted a report from the Superinten-e-lice, recommandant d'opérer certains virements. dent of Police, recommending that certain variations be
made.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissiorier McDonald, seconded byPar M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: De recommander au Conseil d'opérer le virement Resolved: That a report be, made to Council, recom-d'une somme de $6,ýo, à être prise à, même le crédit voté mending that a sum of $65obe varied, froni uniforms and

Pour uniformes, et d'aPPliquer ladite somme comme suit: applied as follows:

Contingent $200 Contingencies $200
Nourriture des prisonniers 45o Food for prisoners 450

48-(242W) Soumis un rapport du Surintendant de Police, 48-(2442) Submitted a report frorn the Superinten-
recommandant que l'un des Avocats de la Cité soit chargé dent of Police, recommending that one of the City Attor-
(le représenter la poursuite dans une cause intentée par le neys be instructed to appear on behalf of the plaintiff in
Eureau de la Sùreté, au sujet des "Siot Machines", a case taken by the Détective Bureau anent slot ma-

chines.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée on motion of Commissioner McDonald, seconded by

Par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: De référer au Département en Loi, avec instruc- Resolved: That the same be referred to the Law De-n de donner suite à cette demande. partiment, with instructions to comply with said, request.
49--l (:ý427i. Soumise une demande d'incorporation de 49-2(4271) Subrnitted'an application for incorporationl'ASsociation dite "Ushitza Young Men's SYck Benefit As- from the association called "Ushitza Young Men's.Syck

'Ociation. of Montreal".

' Benefit Assqci&tjon of Montréal".Sur Proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Co=missioner McDonald, seconded byPar M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: Dé référer au Surintendant de Police pour rap- Resolved: That the same be rcierred to the Sùpejrin-

'Port. tendent of Police fer a report.
Son Honneur le Maire reprend son siège. His Worship the Mayor took his ý.seat.

'ýo-(24249) Soumis un rapport du Député-Ingénieur el, _ýo,_(24249) Submitted a report from the Deputy Chief
Chef, recommandant que la rue Boucher entre les rues Dro- Engineer, recommending that Boucher street, between

t,"tt et Saint-Denis, soit inscrite et décriie. comme rue publi- Drolét and St-, , Denis streets, 1e insýcribed and described
'que, dans le Registre des rues Publiques de la Cité. as a public street ià the register .of the Citis publie

streets.
Sur Proposition de -M. le Commissaire Côté, appuyée par n motio 1 ri.of 1 Commis .sioner Côté, -seconded by Coin-le Commissaire Ainey, il est 't. wasinissioner Côté, il
Résolu. De faire rapport au Conseil, en con Rý That a r ep ort be made to Council accord-

îngly,
51--(23911) Soumis un rapport du Député-Ingébieur en Si'.-(àjgi 1) SÙbmJtted a report f rom the Deputy-Chief

ý-Chef. recommandant l'achat de la "Canadian Griscom Ëus:- Enginecr, recotnüi(ýndihg'the purchase: from thé CanÉdian
""el! Co Ltd " d'un condensateur .pour la Station dela rue Griscom Russell Co., Ltd., of a'-idondenser fot Mill àtreet

ki14 aý coûï 'approximatif de $,,ooGý cmprenant l'achat et Station, at.an approximâte cost of $ZOciD including thevins ta.1lati oit. ni-achine and the installation thereof.
Vý Sllr Proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par On irnotion of -Cý6,àimÎssf oner Côté, sécorided by Corn-

Commissaire Ainey, il e misiiôfter:Aibey, ît wasVI eésolti: D'appr Resolved. Po concur in said report'ouver ladite recomniandation,

OUMis un rapport du Surintendant deg: EdÏficéà Xii-M ý2.-Submitted a report from, the Superintendent ofýJciVR11;çý rgcomrnandatit que le v g, tecommend-oùt du des Municiýa1 Buildin i ng that the éost of'reýverres 'Prismatiques, pour la soûte au charbon de ililôtel-de- newing thé prismatic glass for the coal shute of the City,
soit pris sur la balancé di"ônibledu crédit vôté pour Hall, be chargedagainst the avaitable balance Of thè.ap-

stailàtion. du système de :Chauffage à fflâtel-de-mVilleý soit Propriation voted for thez înstallation'of the heating system
ait thé City HaIl, to witý, $300.

---,ir proposition de.. M. le Çti ...Ainey, Muy:ée par Oh motion of Commissioner Ainley, second *Mý
le luemmissaire côté, il est missioner. CGitié, it "a

ý'Réý0J-u: Dýapprouver ledit rappert, Resolved. To concur, in said report.
lé Commissaire McDonald laisse son siège. Cbrnmîsàioner McDonaldý left his séâ,'

.53--soutnise une résolution .du "Builders Exchange", se 53ýý-Submitted a. résolution adopted by the B uildére
1, e11ýýlArant opposé à l'augmentation dés gages des journaliers. Exchange, objecting to thé inctèasé <)floLwrcrâ WuÉesý


